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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versandi-] Br."Georg-Schaeifler-Str, 25 77815 Buhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

3 Nr. bolla/
G ETR A G Sp. A. 2 Note destinatario / Ragelving Notes Drellevery Nots Mo,
I-70026 MODUGNO BA 6 Porto / Frelght 7 Conseqna / Dellavary . g:m s}paxlj:;zi:ma'
Plant code: 160 ;ranw ﬁssegnaw ;eﬂuvla.f gemaref oot Dato
Fi aniel
reg ot Free al r 13.06.2018
Portef Altra vettura /
Frefght Other Vehicle Fatturafinvoice
riaf .
e ‘éﬁ,“r{“a?eﬁ?ﬁ, aNco.
gggpl:?::nr?ure' VAT reg.noi incoterms o 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FCA 80K A
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vet / 15 Dati aggiuntivl 12 Ns repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatane/ 16 Nr, d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Deparment Becaiver No. Order No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
1 ef 3/2 I | Welgh
g cets  Schweitzer GmbH + Co. / - e Peso krdofTotal Wagh
Free Gross 1.819,4 kg
Autocarro/ Standard
As te!
Notfroe X NattoiNet 1.480,4 kg
rico
gl 2 x PBX B g, Heathing Lacaton
10844404 14248
lpﬁdirinu di
spedizions!
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod artdestnatario / 28 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Dasenption / Part No, f Pack 30 Cuantita/ 31 Unlta 40 Destlnatario / Recelver
CQuantty mis. / QLA 7 Qty +-
Qty Unt
10 2500152500 L-020M0-1000-00 DK trocken#S 96

550003673102
LOARRL XY
_OBZEATAT
A20O /j;gq /L'-l's

Doppia frizione
082274894-0000-10

KUEHNE+NAGEL s.r1

Carlco/ Batch Cariva./ BalchQuantia carice / Quantly Ursprungstand / Gounty ot oigh CCETTAZIONE MERCE

0025005290 96 PZ

CEIANL dichiarata: Q
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalki;

Conformita alle schede dimballo; EL
Datac Ila:Aq_OG. AR

Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr,Kanban
netto lordo
1 204997575 740,2 KG 809,7 KG 1.200%1.000x 760 MM PBX
Mat.No. 082274824-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 205001273 7402KG 8097 KG 1,200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-28-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea ©

degli Stati Uniti.
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LuK GrmbH & Co. KG

ndustriestraBe 3, 77815 BGh, Telafon +49 7223 941-0, Telatax +497223 26950, Internat www.luk.com, Siiz: Babl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210832

Persénlich haftence Gesellschafterin: LukVermogensver

hatt mbH, Sitz: Bihl, Registergerichit: AG Mannheim HRB 211135, Geschafisflhrer; Stetan Bauerrels, Michael Soding, Matthias Zink
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Bolla Nr./Delivery note no.: 33287641 Datum/Date: 13.06.2018

It

Pagina 2/2

LuK GmbH & Co. KG
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Nr. Fomiore 3 1002566

5
1 Fornitore ({(Nome, Indifzzo, Paese)
Nr. Fomitora

Trasportatora {(Nome, Indirizzo, Paese}

LuK GmbH & Co. KG
LLuK Bilhl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diase Befdrderung unterfiegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsreinkommens

Ober den Belfiderungsvertrag Im
Internatlonalen Stralengiiterverkehr (CMR}.

CMR

Pagina 1 / 1
10944404

DE-77815 Biihl
Daslinatario (Nome, Inditizzo, F’aese}

2 Consigree (Name, Address, Country
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatere (Nome, Indirizzo, Paasa)
Carrler {Name, Address, Country)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo df consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Peese)
Successlve Carrers (Name, Address, Gountry)

17

Ort/Area Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Onmf;:ce and Date of Acceptance of Goods
Biihl
LndPasss o ania 18
Daabae  14.06.2018
5 Dacumenti allegati
Deocuments Enclosed
6 Nete particalarl Fosizione del collo 8 Tlpo dimballagglo Descriziona merce 1 Numero 1 1 Peso lordo kg? 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei co Type of Packaging Description of Goods g}gﬂ:}{g& Gross Welght (ko) Volume (m®
automotive 870849%%0
33287641 2 PBX parts 1619,40 1,800
33287642 5 TBA-501480 4507,50 4,560
33287643 3 PBX 2423,10 2,700
33287644 1l EUROPALLET 231,10 0,960
Totale: 11 Imballo 8781,10 10,020
Bez.s. N elichette Hazard Numeso UN Gruppo 1 9 Ia carico d: Fomitora Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Numbar UN dimballagglo To Be Pald By: irrasportators ICurrency Consignes
ﬁgs;r. PackagingGroup  Condiziond di frasporto
! Ejtis]
Riduzicne
1 Istruzioni del mittents idoganall e altre formalita’ educil =
Istriziond del mittente {doganall o alire formalitd,
JA/BHL-FLLOS5 i.A. Ivana Fekete ire .
'EL: +49 7223 941 6433 FAX: +497223 941 3439 g{gﬁ odgg‘;!gare
1 4 Rimborso
Relmbursement
1D R Eoman Aot 20 S e s
pecial agreemen " om Fo
FCA BUHL KUEHNE+NAGEL (B4)
—— _ ! Viadei Ciclaminjesne—10026 iodugno {
271 SRer mum S 14.06.2018 4

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Fimma e stampa del fomilore
Signatura and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Carrer

2 5 Bati utilizzatl per determinare [a distanza
Calcolo distanza

da/from ato

26 Contratio Partner del trasportatore

[Targa Carco nettoin
.

27
km

Rimerchio

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett cum&i Consignee

Tipo Numero No Cambio | Tipo untero No chang
Camblo Exthange @

Eurc Pallet Euro Pallet

Gitterbox Gifterbox

Bingolo Fallet Single Pallet

Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Cata/Firma

Used Apn. No.

0 National 0 Rilateral O R

N ORMT




